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Κοινή πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 560/2005 του Συµβουλίου για 
την επιβολή συγκεκριµένων περιοριστικών µέτρων κατά ορισµένων προσώπων και 

οντοτήτων ενόψει της κατάστασης στην Ακτή Ελεφαντοστού 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

(1) O κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 560/2005 του Συµβουλίου, όπως τροποποιήθηκε µε τον 
κανονισµό (ΕΕ) αριθ. 25/2011, θέτει σε εφαρµογή την απόφαση 2010/656/ΚΕΠΠΑ 
του Συµβουλίου και επιβάλλει περιοριστικά µέτρα ενόψει της κατάστασης στην Ακτή 
Ελεφαντοστού. Τα µέτρα αυτά συνίστανται, µεταξύ άλλων, στη δέσµευση των 
περιουσιακών στοιχείων ορισµένων προσώπων και οντοτήτων που παρεµποδίζουν τη 
διαδικασία ειρήνευσης και εθνικής συµφιλίωσης.  

(2) Η απόφαση 2011/[…]/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου της […] τροποποιεί την απόφαση 
2010/656/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου σχετικά µε την ανανέωση των περιοριστικών 
µέτρων κατά της Ακτής Ελεφαντοστού, και προβλέπει τη λήψη περαιτέρω 
περιοριστικών µέτρων λόγω της σοβαρότητας της κατάστασης στην Ακτή 
Ελεφαντοστού.  

(3) Μεταξύ των περαιτέρω αυτών µέτρων περιλαµβάνονται απαγόρευση για την 
αγοραπωλησία οµολόγων και τη χορήγηση δανείων στην παράνοµη κυβέρνηση του 
κ. Laurent Gbagbo, καθώς και ορισµένες προσαρµογές των µέτρων δέσµευσης ούτως 
ώστε να επιτραπεί το θεµιτό εµπόριο δυνάµει συµβάσεων που συνήφθησαν πριν από 
την επιβολή των κυρώσεων. Επιπλέον, η απόφαση του Συµβουλίου περιλαµβάνει 
διάταξη που διασφαλίζει ότι τα µέτρα δεν θα επηρεάσουν την παροχή ανθρωπιστικής 
βοήθειας στην Ακτή Ελεφαντοστού.  

(4) Η Ύπατη Εκπρόσωπος της ΕΕ για Θέµατα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 
Ασφαλείας και η Επιτροπή προτείνουν να τεθούν σε εφαρµογή τα µέτρα αυτά µέσω 
κανονισµού βάσει του άρθρου 215 της συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (ΣΛΕΕ). 
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2011/0078 (NLE) 

Κοινή πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 560/2005 του Συµβουλίου για 
την επιβολή συγκεκριµένων περιοριστικών µέτρων κατά ορισµένων προσώπων και 

οντοτήτων ενόψει της κατάστασης στην Ακτή Ελεφαντοστού 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 
215,  

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2011/[…]/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου, της […], για την 
ανανέωση των περιοριστικών µέτρων κατά της Ακτής Ελεφαντοστού, 

Έχοντας υπόψη την κοινή πρόταση της Ύπατης Εκπροσώπου της Ένωσης για θέµατα Κοινής 
Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας και της Επιτροπής, 

Αφού ζήτησε τη γνώµη του ευρωπαίου επόπτη προστασίας δεδοµένων, 

Εκτιµώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση 2011/[…]/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου, της […], προβλέπει, µεταξύ άλλων, 
περαιτέρω περιοριστικά µέτρα για την Ακτή Ελεφαντοστού, µεταξύ των οποίων 
περιλαµβάνονται η απαγόρευση για την αγοραπωλησία οµολόγων και τη χορήγηση 
δανείων στην παράνοµη κυβέρνηση του κ. Laurent Gbagbo, καθώς και διάφορες 
άλλες διατάξεις σε σχέση µε µέτρα που έχουν επιβληθεί µε την απόφαση 
2010/656/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου, µεταξύ των οποίων διάταξη που διασφαλίζει ότι 
τα µέτρα αυτά δεν επηρεάζουν τις ανθρωπιστικές δράσεις στην Ακτή Ελεφαντοστού. 

(2) Τα µέτρα αυτά εµπίπτουν στο πεδίο εφαρµογής της συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και, εποµένως, για να διασφαλιστεί κυρίως η οµοιόµορφη 
εφαρµογή τους από τους οικονοµικούς φορείς όλων των κρατών µελών, απαιτείται 
κανονιστική πράξη στο επίπεδο της Ένωσης για την εκτέλεσή τους. 

(3) Ο παρών κανονισµός πρέπει να τεθεί σε ισχύ αµέσως ώστε να διασφαλιστεί η 
αποτελεσµατικότητα των µέτρων που προβλέπονται σ’ αυτόν, 

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισµός (ΕΕ) αριθ. 560/2005 τροποποιείται ως εξής: 

(1) Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:  
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«Άρθρο 3a 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, οι αρµόδιες αρχές των κρατών µελών, οι οποίες 
αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που περιλαµβάνονται στο παράρτηµα ΙΙ, 
µπορούν να επιτρέπουν, όσον αφορά τα πρόσωπα και τις οντότητες που 
κατονοµάζονται στο παράρτηµα ΙΑ, την αποδέσµευση ορισµένων δεσµευµένων 
κεφαλαίων ή οικονοµικών πόρων ή τη διάθεση ορισµένων κεφαλαίων ή 
οικονοµικών πόρων που απαιτούνται για ανθρωπιστικούς σκοπούς, µετά την εκ των 
προτέρων γνωστοποίηση στα λοιπά κράτη µέλη και την Επιτροπή.» 

(2) Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:  

« Άρθρο 3β 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, και εφόσον υφίσταται οφειλή εκ µέρους 
προσώπου, οντότητας ή οργανισµού που κατονοµάζεται στο παράρτηµα ΙΑ, δυνάµει 
σύµβασης ή συµφωνίας που είχε συναφθεί από το εν λόγω πρόσωπο, οντότητα ή 
οργανισµό, ή δυνάµει υποχρέωσης που συνεστήθη για το εν λόγω πρόσωπο, 
οντότητα ή οργανισµό, πριν από την ηµεροµηνία καταχώρισης του εν λόγω 
προσώπου, οντότητας ή οργανισµού, οι αρµόδιες αρχές των κρατών µελών οι οποίες 
αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που περιλαµβάνονται στο παράρτηµα ΙΙ, 
δύνανται να εγκρίνουν, υπό τις προϋποθέσεις που κρίνουν κατάλληλες, την 
αποδέσµευση ορισµένων δεσµευµένων κεφαλαίων ή οικονοµικών πόρων, εφόσον η 
ενδιαφερόµενη αρµόδια αρχή έχει αποφασίσει ότι: 

i) τα κεφάλαια ή οι οικονοµικοί πόροι θα χρησιµοποιηθούν από πρόσωπο, 
οντότητα ή οργανισµό του παραρτήµατος IΑ για την πραγµατοποίηση 
πληρωµής· 

ii) η πληρωµή δεν γίνεται κατά παράβαση του άρθρου 2 παράγραφος 2. 

Το οικείο κράτος µέλος κοινοποιεί, τουλάχιστον δύο εβδοµάδες πριν από τη 
χορήγηση της άδειας, στα άλλα κράτη µέλη και στην Επιτροπή την απόφαση αυτή, 
καθώς και την πρόθεσή του να χορηγήσει άδεια.» 

(3) Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 9a 

Απαγορεύεται: 

α) η αγορά, η διαµεσολάβηση ή η σύµπραξη για την έκδοση οµολόγων ή τίτλων 
που εκδίδονται ή καλύπτονται από εγγύηση µετά την ηµεροµηνία έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισµού από την παράνοµη κυβέρνηση του κ. Laurent 
Gbagbo, καθώς και από πρόσωπα ή οντότητες που αναπτύσσουν 
δραστηριότητες εξ ονόµατός της ή υπό την εξουσία της, ή από οντότητες που 
ανήκουν σ’ αυτή ή τελούν υπό τον έλεγχό της. Κατ΄εξαίρεση, οι 
χρηµατοπιστωτικοί οργανισµοί εξουσιοδοτούνται να αγοράζουν τα εν λόγω 
οµόλογα ή τίτλους ισοδύναµης αξίας που έχουν ήδη στην κατοχή τους και που 
πρόκειται να λήξουν· 
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β) η χορήγηση δανείων, υπό οποιαδήποτε µορφή, στην παράνοµη κυβέρνηση του 
κ. Laurent Gbagbo, καθώς και στα πρόσωπα ή τις οντότητες που ενεργούν εξ 
ονόµατός της ή υπό τον εξουσία της, ή στις οντότητες που ανήκουν σ’ αυτήν ή 
τελούν υπό τον έλεγχό της. 

(5) Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 9β 

Οι απαγορεύσεις που προβλέπονται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 και στο άρθρο 9α 
δεν θεµελιώνουν κανενός είδους ευθύνη των εν λόγω φυσικών και νοµικών 
προσώπων, οντοτήτων και οργανισµών που διέθεσαν κεφάλαια ή οικονοµικούς 
πόρους, εάν δεν γνώριζαν και δεν είχαν εύλογο λόγο να υποπτευθούν ότι µε τις 
ενέργειές τους θα παραβίαζαν τις εν λόγω απαγορεύσεις.» 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής του στην Επίσηµη 
Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε 
κράτος µέλος. 

Βρυξέλλες, […] 

 Για το Συµβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
 […] 
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